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Tænd og sluk. Hovedafbryder / On and off. Main switch / EIN und AUS 
 
Vandmassage: Tryk på knappen og massagedyserne går i gang. For at slå massagefunktionen til skal 
vandet være ca. 7 cm over de øverste dyser.  
Water massage: Pres the button and the massage jets starts. The water level must be 7 cm higher than 
the jets 
Wassermassage: Drücken Sie die Taste und die Massagedüsen fangen an. Der Wasserstand im 
Whirlpool muss 7 cm. über den Düsen sein um die Wassermassage zu aktivieren 
 
OC - Varmelegeme: Tryk på TEMP tasten for hver grad temperaturen ønskes forhøjet. Vi anbefaler 380 C, 
men kan dog opnå 400 C. Vandmassagen skal være aktiveret sammen med.  
OC - Heater: Pres the TEMP button. The temperature raises 1 degree for every time you press the 
button. We recommend 38° C, but it is possible to reach 40° C. Water massage must be used 
simultaneously. 
OC - Heizkörper: Drücken Sie die TEMP Taste. Für jeden Drück die Temperatur wird 1 Grad erhöht. Wir 
empfehlen 380 C, aber 400 C kann erricht werden. Wassermassage muss gleichzeitig verwendet werden. 
 
Luftmassage/Boblebad: Tryk på knappen for at starte luftmassagen/boblerne. Tryk igen for at slukke.   
Air massage/Bubbles: Press the button to turn on the air massage. Press again to end the massage.  
Luftmassage/Whirlpool: Drücken Sie die Taste und die Luftmassage fängt an. Drücken Sie Wieder die 
Luftmassage stoppt.  
I standbytilstand bruges denne tast til at skifte visningen for temperatur. Enten Farenheit eller Celcius. 
In standby mode, this key is used to change the temperature display. Either Farenheit or Celcius. 
Im Standby-Modus dient diese Taste zum Ändern der Temperaturanzeige. Entweder Farenheit oder Celcius. 
 
O3 - Ozon rensning: Ikke i brug / O3 - Ozone cleaning: Not in use / Ozon Reinigung: Wird nicht benutzt. 
 
Lys: Tryk på knappen for at tænde lyset. Lyset skifter farve. Tryk igen for at låse en farve fast eller tryk 3. 
gang for at slukke. 
Light: Press the button to turn on the light. The colors will change. Press one more time to lock at specific 
color or press again to turn off. 
Licht: Drücken Sie die Taste, um das Licht einzuschalten. Das Licht ändert seine Farbe. Drücken Sie 
erneut, um eine Farbe zu speichern, Sie nochmahl zum Ausschalten oder drücken  
 

1. Luk skydeventilen til afløbet (fig. 1) – Close drain (fig. 1) – 
Ablauf schliessen. (fig. 1) 
 

2. Tænd for vandpåfyldning til spaen (fig.2), ved at trykke på 
det lille on/off display.Vandpåfyldningen stopper automatisk 
når vandet når op over alle dyser. 
Press the on/off button at the small controll panel to start 
water filling (fig.2). When the water covers all nozzles, the 
filling stops automatically. 
Drücken Sie die An/Auf auf der kleine Kontoll Panel um 
Wasserzufluss zu starten (fig. 2). Wenn das Wasser alle 
Düsen decht, stoppt der Wasserzufluss automatisch. 
 

3. Opvarme vand: se pkt. TEMP – tager ca.½ time.  
Warmwasser: Abschnitt. TEMP – dauert ugf. ½ Stunde. 
Heat water: see section TEMP - takes app.½ hour 

 


